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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise
und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser
Anleitung beschrieben, damit es nicht verse-
hentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt.
Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren
Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist fiir den Freizeit-Sportspap ausge-
legt und nicht fiir den Vereins- oder Wettkampf-
sport geeignet.

Der Artikel ist fiir den Gebrauch im Freien
geeignet. Wir empfehlen lhnen, den Artikel
geschiitzt und trocken aufzubewahren.

Der Artikel ist fiir den privaten Gebrauch
konzipiert und fiir gewerbliche Zwecke nicht
geeignet.

+ ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr!

« Nur fiir die Benutzung durch Kinder ab 6 Jahren
oder dlter.

+ Benutzung nur unter Aufsicht und mit
Unterstiitzung Erwachsener. Erkldren Sie
und besprechen Sie mit lhrem Kind diese
Sicherheitshinweise.

« Anweisungen fiir Eltern sind in diesem Heft
enthalten und miissen beachtet werden.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial
fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!



- Batterien konnen bei Verschlucken lebensge-
fahrlich sein.
Der Artikel ist mit Knopfzellen ausgestattet.
Wenn eine Knopfzelle verschluckt wird, kann
dies innerhalb von nur 2 Stunden zu schweren
inneren Verdtzungen und zum Tode fiihren.
Halten Sie sowohl neue als auch verbrauchte
Batterien von Kindern fern. Wenn das
Batteriefach nicht korrekt schliept, verwenden
Sie den Artikel nicht weiter und halten Sie ihn
von Kindern fern.
Wenn Sie vermuten, eine Batterie kdnnte ver-
schluckt oder anderweitig in den Kdrper
gelangt sein, nehmen Sie sofort medizinische
Hilfe in Anspruch.

- Die Batterien diirfen ausschlieplich von Erwach-
senen eingelegt oder ausgetauscht werden.

- Sollte eine Batterie ausgelaufen sein,
vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen
Stellen mit Wasser und suchen Sie umgehend
einen Arzt auf.

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinander-
genommen, in Feuer geworfen oder kurzge-
schlossen werden.

« Schiitzen Sie Batterien vor ibermapiger Warme
(Heizung, direktes Sonnenlicht). Nehmen Sie die
Batterien aus dem Artikel heraus, wenn diese
erschdpft sind oder Sie den Artikel [dnger nicht
benutzen. So vermeiden Sie Schdden, die durch
Auslaufen entstehen kdnnen.

« Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie
keine alten und neuen Batterien, verschiedene
Batterie- bzw. Akku-Typen, -Marken oder welche
mit unterschiedlicher Kapazitdt.

« Die Anschlussklemmen im Batteriefach diirfen
nicht kurzgeschlossen werden.

+ Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte
bei Bedarf vor dem Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

K

« Achtung! Lithium-Batterien kdnnen explodieren,

wenn sie falsch eingesetzt werden.

Achten Sie deshalb beim Einsetzen unbedingt
auf die richtige Polaritat (+/-). Verwenden

Sie nur denselben oder einen gleichwertigen
Batterietyp (siehe , Technische Daten”).

Durch Beriihren der
Batterien mit blopen
Handen kdnnen an den
Kontakten Verunreinigungen entstehen, die ggf.
isolierend wirken. Verwenden Sie daher beim
Einsetzen ein trockenes, weiches Tuch.

« Schalten Sie den Artikel nicht in der Verpackung

ein.

« Seien Sie stets aufmerksam beim Spielen: Die

harte LED-Wurfscheibe kann durch Unachtsam-
keit schwere Verletzungen verursachen. Achten
Sie stets darauf, dass sich keine Personen oder
Tiere unmittelbar in Wurfrichtung aufhalten.
Spielen Sie stets weit genug entfernt von unbe-
teiligten Personen.

Der Spielbereich sollte frei von zerbrechlichen
oder anderweitig empfindlichen Gegenstdnden
sein.

- Halten Sie Kleinkinder fern, wenn Sie mit dem

Artikel spielen. Bewahren Sie das Set fiir Klein-
kinder unzugénglich auf. Altere Kinder miissen
beim Spielen von Erwachsenen beaufsichtigt
werden.

« Schiitzen Sie den Artikel vor extremen

Temperaturen. Tauchen Sie den Artikel nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen

Chemikalien, aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel.

+ Die eingebauten LEDs kdnnen und diirfen nicht

gewechselt werden.



Inbetriebnahme
>
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Ziehen Sie den Isolierstreifen aus dem Batte-

riefach.

Batterien einlegen/wechseln

Drehen Sie mit
einem geeigneten
Schraubendreher
die Schraube
gegen den Uhrzei-
gersinn und
nehmen Sie die
Schraube ab.

2. Klappen Sie den
Batteriefachdeckel
auf und legen Sie
die Batterien wie
abgebildet ein.
Beachten Sie die
richtige Polaritdt
(+/-).

Klappen Sie den
Batteriefachdeckel
wieder zu und
drehen Sie die
Schraube im Uhr-
zeigersinn fest.

Ein-/ausschalten

> Um die LEDs einzuschalten, schieben Sie den
Schalter auf ON.

> Um die LEDs auszuschalten, schieben Sie den
Schalter auf OFF.

Technische Daten

Modell: 387 069
Batterie: 2x CR2032/3V
Nennenergie: 0,63 Wh

(nach UN 38.3 getestet)

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten
wir uns technische und optische Veranderungen
am Artikel vor.

Entsorgen
Gerate, die mit diesem Symbol ge-

E kennzeichnet sind, diirfen nicht mit

mmm dem Hausmill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.
Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

)i¢

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, leere Bat-
terien und Akkus bei einer Sammelstelle Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim
batterievertreibenden Fachhandel abzugeben.

Batterien und Akkus gehoren nicht
in den Hausmdill!

Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems take-e-
back. Weitere Informationen dazu finden Sie
unter www.tchibo.de/entsorgung.

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use
the product as described in these instructions
to avoid accidental injury or damage. Keep these
instructions for future reference. If you give this
product to someone else, remember to also
include these instructions.

The product is designed for leisurely playing and
not for competitions or club/team sports.



The product is suitable for outdoor use. We rec-
ommend storing the product in a dry, sheltered
place. The product is intended for private use
and is not suitable for commercial purposes.

- WARNING! Not suitable for children under
36 months. Small parts. Risk of suffocation!

« Only suitable for use by children aged 6 years
and up.

« Use only under the supervision and with the
help of an adult. Explain and discuss these
safety warnings with your child.

« We have included instructions for parents in
this booklet. You must adhere to these instruc-
tions.

« Keep packaging materials away from children.
There is a risk of suffocation!

- Swallowing batteries can be fatal. The product
is fitted with button cell batteries. If a button
cell battery is swallowed, it can cause severe
internal chemical burns or death within just
2 hours. Therefore, keep both new and old bat-
teries and the product out of the reach of chil-
dren. If the battery compartment does not close
properly, you should discontinue use of the
product and keep it out of the reach of children.
If you think that a battery has been swallowed
or has got into the body in any other way, seek
medical advice immediately.

- Batteries must only be inserted or replaced
by an adult.

- If a battery leaks, avoid contact with skin, eyes
and mucous membranes. If necessary, rinse the
affected areas with clear water and consult
a doctor immediately.

- Batteries must not be taken apart, thrown into

fire or short-circuited. Single-use batteries
must also not be charged.

« Protect batteries from excessive heat (radia-

tors, direct sunlight).

Remove the batteries from the product when
they are flat or if you do not intend to use the
product for any length of time. This will prevent
damage caused by leakage.

« Always replace all batteries at the same time.

Never mix old and new batteries, different
types or brands of battery, or batteries with
different capacities.

* You must not short-circuit the terminals in the

battery compartment.

« If necessary, clean the contacts on the batteries

and device before inserting them. Risk of over-
heating!

+ Warning! Lithium batteries can explode if

inserted incorrectly. For these reason, ensure
the polarity is correct (+/-) when inserting the
batteries. Always use the same or an equivalent
tye of battery (see “Technical specifications”).

Touching the batteries with
bare hands may contami-
nate the battery contacts,
causing an insulating effect. For this reason,
use a soft, dry cloth to insert the battery.

+ Do not switch the product on in the packaging.
« Always take care when playing: the hard LED

discus can cause severe injuries if used care-
lessly. Always make sure that there are no
other people or animals in the direction you
would like to throw the discus. When playing,
you should always keep enough distance
between yourself and other people who are
not playing.

The playing area should be free from fragile
or other sensitive objects.

+ Keep infants out of the way when playing with

the product. Store the product out of the reach
of infants. Older children must be supervised by
an adult when playing.



« Protect the product from extreme temperatures.

Do not immerse the product in water or any
other liquids.

« Never use caustic chemicals or aggressive
or abrasive products for cleaning.

+ The built-in LEDs cannot and must not be
replaced.

Prior to use
>

CI®

Remove the insulating strip from the battery
compartment.

Inserting / replacing batteries

Use a suitable
screwdriver to turn
the screw anti-
clockwise and then
remove the screw.

Open the battery
compartment lid
and insert the
batteries as illus-
trated. Ensure
that the polarity
is correct (+/-).

Close the battery
compartment lid
again and turn the
screw clockwise
to retighten it.

Turning on/off
> Slide the switch to ON to turn the LEDs on.
D> Slide the switch to OFF to turn the LEDs off.
Technical specifications

Model: 387 069
Battery: 2x CR2032/3 V
Watt-hour rating: 0.63Wh

(tested as per UN 38.3)

In the course of product improvement, we
reserve the right to make technical and optical
modifications to the product.

Disposal

Devices marked with this symbol must
not be disposed of along with normal
mmm Nousehold waste!

You are legally obliged to dispose of old devices
separately from household waste. Information
about collection points where old devices can be
disposed of free of charge is available from your
local authorities.

Single-use batteries and recharge-
able batteries must not be disposed
of along with household waste!

You are legally obliged to dispose of all flat bat-
teries at a local authority collection point or to
return them to a battery retailer.

o

Consignes de sécurité A

Lisez soigneusement les consignes de sécurité
et n'utilisez le présent article que de la fagon
décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout
risque de détérioration ou de blessure.
Conservez ce mode d'emploi en lieu siir pour
pouvoir le consulter en cas de besoin. Si vous
donnez, prétez ou vendez cet article, remettez
ce mode d'emploi en méme temps que l'article.



Cet article est concu pour étre utilisé dans le
cadre de vos loisirs, pas pour le sport en club

ou de compétition.

Cet article est prévu pour une utilisation a I'exté-
rieur. Nous vous recommandons de le ranger a
I'abri dans un endroit sec. Cet article est concu
pour une utilisation privée et ne convient pas

a un usage commercial ou professionnel.

+ ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Petits éléments. Risque
d'étouffement!

« Convient uniguement aux enfants de 6 ans et
plus.

- Utilisation uniqguement sous surveillance et
assistance parentales. Evoquez bien ces con-
signes de sécurité et parlez-en avec vos enfants.

« Les instructions s'adressant aux parents figu-
rent dans la présente fiche produit et doivent
étre respectées.

- Tenez les emballages hors de portée des
enfants. Il y a notamment risque d'étouffement!

« En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer
une intoxication mortelle.
Cet article contient des piles bouton. Si elle est
ingérée, une pile bouton peut causer de graves
blessures internes dans les 2 heures, suscepti-
bles d'entrainer la mort. Conservez donc I'ar-
ticle et les piles neuves et usagées hors de
portée des enfants. Si le compartiment a piles
ne ferme plus correctement, cessez d'utiliser
I'article et tenez-le hors de portée des enfants.
Sivous suspectez que votre enfant ait pu
avaler une pile ou l'introduire dans son corps
d'une quelconque facon, consultez immédiate-
ment un médecin.

Seuls les adultes sont habilités a mettre en
place ou changer les piles.

Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la
peau, les yeux et les mugueuses. Le cas éché-
ant, rincez immédiatement abondamment a
I'eau les zones concernées et consultez sans
délai un médecin.

« Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu,
ni court-circuiter les piles.

- Protégez les piles de la chaleur excessive
(chauffage, rayons directs du soleil). Enlevez les
piles de 'article lorsqu'elles sont usées ou si
vous n'utilisez pas l'article pendant un certain
temps. Vous éviterez ainsi les détériorations
pouvant résulter de I'écoulement des piles.

Remplacez toujours toutes les piles a la fois.

Ne mélangez pas les piles neuves et les piles
anciennes, et n'utilisez pas de piles de capacité,
de marque ou de type différents.

Ne court-circuitez pas les bornes du comparti-
ment a piles.

Si nécessaire, nettoyez les contacts des piles et
de 'appareil avant de mettre les piles en place.
Risque de surchauffe!

Attention! Les piles au lithium peuvent exploser
si elles ne sont pas mises en place correcte-
ment. Mettez donc les piles en place en respec-
tant impérativement la bonne polarité (+/-).
Utilisez uniquement un type de pile identique
ou équivalent (voir «Caractéristiques tech-

niquesy).
mains nues, les empreintes

X
de vos doigts pourraient

fausser les contacts. Manipulez donc toujours
les piles avec un chiffon doux et sec lorsque
vous les mettez en place.

N'allumez pas l'article dans son emballage.

.

Sivous touchez les piles a

Soyez toujours prudents lorsque vous jouez:

le disque volant a LED est concu dans un maté-
riau dur pouvant provoquer de graves bles-
sures par manque de vigilance. A chaque
lancer, assurez-vous que jamais personne ni
aucun animal ne se trouve sur la trajet du
disque volant. Jouez toujours a une distance
suffisante des passants et spectateurs.

Veillez a ce qu'il n'y ait aucun objet cassant

ou fragile dans votre espace de jeu.



- Tenez les enfants en bas age a distance lorsque
vous jouez avec l'article. Conservez-le hors de
portée des enfants en bas age. Les enfants plus
agés doivent jouer sous la surveillance d'un
adulte.

- N'exposez pas l'article a des températures
extrémes. Ne plongez jamais l'article dans I'eau
ni dans aucun autre liguide.

« Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chi-
miques ni de nettoyants agressifs ou abrasifs.

- Les LED intégrées ne peuvent ni ne doivent étre
remplacées.

Mise en service
>
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Enlevez la bande isolante du compartiment
a piles.

Mettre en place / changer les piles

Desserrez la vis
a l'aide d'un tour-
nevis approprié
dans le sens
inverse des
aiguilles d'une
montre, puis
retirez-la.

2. Relevez le cou-
vercle du compar-
timent a piles et
mettez les piles en
place comme
indiqué sur l'illus-
tration en respec-
tant la bonne pola-
rité (+/-).

Rabattez le cou-
vercle du comparti-
ment a piles et
revissez la vis dans
le sens des aiguilles
d'une montre en
serrant bien.

Allumer et éteindre I'article

> Pour allumer les LED, poussez l'interrupteur
sur ON.

D> Pour éteindre les LED, poussez l'interrupteur
sur OFF.

Caractéristiques techniques

Modele: 387 069

Pile: 2x CR2032/3V
Energie nominale; 0,63 Wh

(test selon UN 38.3)

Sous réserve de modifications techniques et
esthétiques de I'appareil dues a I'amélioration
des produits.

Elimination
Les appareils signalés par ce symbole

E ne doivent pas &tre éliminés avec les

mmm Ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les
appareils en fin de vie en les séparant des
ordures ménagéres. Pour avoir des informations
sur les centres de collecte ou remettre les appa-
reils en fin de vie, adressez-vous a votre munici-
palité.

Ne jetez pas les piles, ordinaires

ou rechargeables, ou les batteries

avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la législation de remettre les
piles et batteries usagées aux centres de collecte
de votre ville ou de votre commune ou aux com-
merces spécialisés vendant des piles.
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Avvertenze di sicurezza A

Leggere attentamente le avvertenze di sicurezza
e utilizzare I'articolo solo nel modo descritto
nelle presenti istruzioni per 'uso, per evitare di
provocare lesioni o danneggiamenti involontari.
Conservare le presenti istruzioni per consultarle
in un secondo momento. In caso di cessione
dell'articolo, consegnare anche le presenti istru-
zioni per I'uso al nuovo proprietario.

Larticolo & concepito per il divertimento sportivo
ricreativo e non & adatto a club o sport agonistici.
Larticolo & concepito per I'uso esterno. Si consi-
glia di mantenere l'articolo asciutto e protetto.

L'articolo & concepito per un uso privato e non
¢ idoneo a scopi commerciali.

- ATTENZIONE! Il prodotto non & adatto ai bam-
bini di eta inferiore ai 36 mesi. Contiene piccole
parti. Pericolo di soffocamento!

+ Pud essere utilizzato esclusivamente da bambini
di eta pari o superiore a 6 anni.

« Utilizzo consentito solo sotto la sorveglianza
e con il sostegno di un adulto. Spiegate e app-
rofondite con il vostro bambino le presenti
avvertenze di sicurezza.

+ Questo libretto contiene indicazioni per i genitori
che devono essere rispettate.

- Conservare i materiali d'imballaggio fuori
dalla portata dei bambini. Sussiste il pericolo
di asfissial

- L'ingerimento delle batterie pud costituire
un pericolo mortale.
Larticolo ha le batterie a bottone. Se ingerita,
la batteria a bottone pud provocare entro 2 ore
gravi ustioni interne con conseguenze anche
letali. Tenere pertanto le batterie, sia nuove
che esauste, fuori dalla portata dei bambini.
Se il vano batteria non si chiude correttamente,
non continuare ad utilizzare l'articolo e tenerlo
lontano dalla portata dei bambini.

.

Se si sospetta che una batteria possa essere

stata ingerita o inserita nel corpo in qualsiasi
altro modo, richiedere immediatamente assi-
stenza medica.

Le batterie possono essere inserite o sostituite
solo da adulti.

In caso di perdite da una batteria, evitare il con-
tatto con la pelle, gli occhi e le mucose. Risciac-
quare eventualmente le zone interessate con
acqua e rivolgersi immediatamente a un medico.

Le batterie non devono essere caricate, smon-
tate, gettate nel fuoco o cortocircuitate.

Proteggere le batterie da temperature elevate
(radiatore, radiazioni solari dirette). Estrarre
le batterie dall'articolo quando sono scarice

o se l'articolo non viene piu utilizzato.

In tal modo si evitano danni che potrebbero
insorgere da perdite dalle batterie.

Sostituire sempre insieme tutte le batterie.

Non utilizzare insieme batterie vecchie e nuove,
batterie o accumulatori di diverso tipo, marca

o con diversa capacita.

| morsetti elettrici nel vano batteria non
devono essere cortocircuitati.

Se necessario, pulire i contatti delle batterie
e del dispositivo prima dell'inserimento delle
batterie. Pericolo di surriscaldamento!

Attenzione! Le batterie al litio possono esplo-

dere se non utilizzate correttamente.

Di conseguenza, durante I'inserimento delle bat-

terie, prestare attenzione alla corretta polarita
(+/-). Utilizzare solo batterie dello stesso tipo

o di tipo equivalente (vedere “Dati tecnici”).

Toccare le batterie a mani
% @ nude puo causare impurita

nei punti di contatto che
possono avere un effetto isolante. Pertanto,
utilizzare un panno morbido e asciutto per
I'inserimento.



+ Non accendere l'articolo all'interno della sua
confezione.

- Fare sempre attenzione quando si gioca:

Il freesbie rigido a LED pud causare gravi lesioni
se lasciato incustodito. Assicurarsi sempre che
nessuna persona o animale si trovi direttamente
nella direzione del lancio. Giocare sempre a una
distanza sufficiente dalle persone non coinvolte
nell'attivita di gioco.

L'area di gioco deve essere libera da oggetti
fraqili o sensibili.

- Tenere lontano i pit piccoli quando si utilizza
l'articolo. Tenere il set fuori dalla portata dei
bambini. | bambini piu grandi devono essere
sorvegliati da adulti durante il gioco.

« Tenere l'articolo al riparo da temperature
estreme. Non immergere I'articolo in acqua
0 altri liquidi.

« Per la pulizia non utilizzare prodotti chimici
corrosivi o detergenti aggressivi o abrasivi.

« | LED integrati non possono e non devono
essere in alcun modo sostituiti.

Messa in funzione
>

(@)

Estrarre |a striscia isolante dal vano batterie.

Inserimento/Sostituzione delle batterie

Con un cacciavite
adatto, ruotare la
vite in senso antio-
rario e rimuoverla.

Aprire il coperchio
della batteria e
inserire le batterie
come mostrato in
figura. Prestare
attenzione alla
corretta polarita
(+/-).
Riposizionare il
coperchio del vano
batterie e serrare
la vite in senso
orario.

Accensione/spegnimento

D> Per attivare i LED, portare I'interruttore
su ON.

D> Per disattivare i LED, portare l'interruttore
su OFF.

Dati tecnici

Modello: 387 069
Batteria: 2x CR2032/3V
Energia nominale: 0,63 Wh

(testata secondo UN 38.3)

Con riserva di modifiche tecniche ed estetiche
all'articolo, finalizzate al miglioramento del
prodotto.



Smaltimento

Gli apparecchi contrassegnati da
questo simbolo non devono essere
mmm SMaltiti con i rifiuti domestici!

La legge obbliga a smaltire separatamente
vecchi apparecchi e rifiuti domestici. Per infor-
mazioni sui punti di raccolta degli apparecchi
usati, rivolgersi all'amministrazione comunale
o cittadina.

Batterie e accumulatori non devono
essere smaltiti come rifiuti domesticil

La legge obbliga a smaltire le batterie scariche

e gli accumulatori obbligatoriamente presso un
punto di raccolta del proprio comune o presso
centri specializzati nel trattamento delle batterie
esauste. Oppure riconsegnarle ai rivenditori
specializzati nella vendita di batterie.

C

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pou-

Zivejte vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto

navodu, aby nedopatienim nedo$lo k poranéni

nebo Skodam. Uschovejte si tento navod pro

pozdéjsi potfebu.

PFi predavani vyrobku predejte spole¢né s nim

i tento navod.

Vyrobek je uréen pro volnoCasovy sport, nikoliv

pro pouZiti sportovnimi svazy nebo pro soutézni

akce.

Vyrobek je koncipovan k pouZivan{ ve venkovnich

prostordch. Doporucujeme uchovavat vyrobek

chranéné a v suchu. Tento vyrobek je koncipovan

pro soukromé pouZiti a neni vhodny pro

komer¢ni Gcely.

- POZOR! Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd.
Malé Casti. Nebezpedi udusenf!

- Pouzivani pouze pro déti od 6 let nebo starsi.

- PouZiti pouze pod dozorem a s podporou

dospélych. Tyto bezpeénostni pokyny sdélte
a vysvétlete VaSemu ditéti.

- Pokyny pro rodice jsou v tomto seSitku

obsazeny a musf byt dodrZovany.

- Obalovy material udrZujte mimo dosah déti.

Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu

nebezpelné.

Vyrobek obsahuje knoflikové baterie. Pokud
dojde ke spolknuti knoflikové baterie, miZe to
vést béhem pouhych 2 hodin k tézkému polep-
tani vnitfnich organi a k smrti. Uchovavejte
proto nové i pouZité baterie mimo dosah déti.
Pokud uZ pfihradka na baterii spravné nedovird,
vyrobek prestaiite pouZivat a uchovavejte jej
mimo dosah déti.

Pokud mate podezrent, Ze doslo k spolknuti
baterie nebo Ze se baterie dostala do téla
néjakym jinym zplisobem, okamZité vyhledejte
Iékar'skou pomoc.

- Baterie smi vkladat nebo vyménovat vyhradné

dospélé osoby.

- Pokud by néjakd baterie vytekla, zabrafite kon-

taktu jejiho obsahu s kiiZi, o¢ima a sliznicemi.
Pfipadné zasazend mista omyjte vodou
a neprodlené vyhledejte lékai'skou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat

do ohné ani zkratovat.

- Chranite baterie pfed nadmérnym teplem

(topenf, pfimé slunecni zafeni). Baterie

z vyrobku vyjméte, pokud jsou vybité nebo
pokud nebudete vyrobek delSi dobu pouZivat.
Zabranite tak poskozeni, ke kterému by mohlo
dojit, kdyby baterie vytekly.

« Vyménujte vzdy vSechny baterie najednou.

NepouZivejte soucasné staré a nové baterie,
rozdilné typy a znaCky baterii, nebo baterie
s rozli€nou kapacitou.



- Pfipojovaci svorky v pfihradce na baterie se
nesmi zkratovat.

- V pfipadé potfeby vycistéte pred vioZenim

baterie do pfistroje kontakty baterie a pfistroje.

Hrozi nebezpedi prehritil
« Pozor! Lithiové baterie mohou v pfipadé
nespravného vlozZeni vybuchnout. Pfi vkladani
proto bezpodminecné dbejte na spravnou pola-
ritu (+/-). PouZivejte pouze stejny nebo rovno-
cenny typ baterif (viz . Technické parametry"”).
g& @ holou rukou, mohou na
kontaktech vzniknout zne-
¢isténi, ktera mohou mit event. izola¢ni dcinek.
Proto pfi vkladani baterii pouzivejte suchy
mékky hadrik.
- Vyrobek nezapinejte, pokud se nachézi v obalu.
« Pfi hrani bud'te opatrni: Tvrdy LED hézec disk
miiZe pri nepozornosti zpdsobit té7ka zranéni.
Dbejte vZdy na to, aby se ve sméru hazeni nen-
achdzely Zzadné osoby nebo zvitata. Hrajte si
vZdy dostatecné daleko od nezdCastnénych
osob.

Oblast hry by méla byt prostd rozbitnych nebo
jinak choulostivych predméta.

Pokud se dotknete baterif

- Malé déti udrZujte béhem hry mimo dosah. Hru
uchovdvejte pro malé déti nedosaZitelné. Na
starsi déti b&hem hry musi dohliZet dospéli.

- Chraite vyrobek pied extrémnimi teplotami.
Neponotujte jej do vody nebo jinych tekutin.

- K &isténi nepouzivejte Ziraviny ani agresivni
nebo abrazivni Cistici prostredky.

- Vestavéné LED neni moZné vyménit, ani se
nesmi vyméfovat.

Uvedeni do provozu
’ '

ON
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Vytdhnéte z pfihradky na baterie izolacni
prouzek.

VloZeni/vyména baterii

OdSroubuijte tento
Sroub vhodnym
Sroubovdkem proti
sméru hodinovych
rucicek a Sroub

odejméte.
2. Vicko pFihradky
@N@(@FF na baterie

odklopte a vloZte
baterie podle
obrazku. Dbejte
na spravnou
polaritu (+/-).
Vicko prihradky
na baterie zase
pfiklopte a Sroub
ve sméru hodi-
novych rucicek
zaSroubujte.

Zapnuti/vypnuti
D> K zapnuti LED posufite spinac do polohy ON.
D> K vypnuti LED posurite spina¢ do polohy OFF.



Technické parametry

Model: 387 069
Baterie: 2x CR2032/3V
Jmenovita energie: 0,63 Wh
(testovano podle UN 38.3)

Za (¢elem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme
pravo technickych a vzhledovych zmén.

Likvidace

Pfistroje oznacené timto symbolem
se nesmi vyhazovat do domovniho
mmm  Odpadu!

Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat
samostatné, oddélené od domovniho odpadu.
Informace o shérnych mistech, na kterych bez-
platné pfijimaji staré pfistroje, ziskate u obecni
nebo méstské spravy.
Baterie a akumulatory nepatfi do
domovniho odpadu!

Vybité baterie a akumuldtory jste ze zdkona
povinni odevzddvat ve shérné urfené obecni
nebo méstskou spravou nebo ve specializované
prodejné, ve které se prodavaji baterie.

Wskazéwki bezpieczefistwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bez-
pieczenstwa i uzytkowa¢ produkt wytacznie

w sposdb opisany w tej instrukcji, aby unikngé
niezamierzonych obrazen ciata lub uszkodzen
sprzetu. Zachowac instrukcje do pdZniejszego
wykorzystania. W razie zmiany wtasciciela pro-
duktu nalezy przekazac réwniez te instrukcje.

Produkt jest przeznaczony do uprawiania
sportu rekreacyjnego. Nie nadaje sie do upra-
wiania sportu klubowego ani turniejowego.
Produkt przewidziano do stosowania na wolnym
powietrzu. Zalecamy przechowywanie produktu
w suchym, ostonietym miejscu.

Produkt zaprojektowano do uzytku prywatnego
i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

+ UWAGA! Nie nadaje sie dla dzieci
ponizej 36 miesiecy. Drobne elementy.
Niebezpieczenstwo udtawienial

« Tylko do uzytku przez dzieci w wieku 6 lat
lub starsze.

+ Uzywanie produktu tylko pod nadzorem
i przy wsparciu 0séb dorostych. Nalezy
omowi¢ z dzieckiem i wyjasni¢ mu niniejsze
zasady bezpieczenstwa.

- Zalecenia dla rodzicéw s zawarte w tej
instrukcji i musza by¢ przestrzegane.

+ Materiaty opakowaniowe nalezy trzymac z dala
od dzieci. Istnieje m.in. niebezpieczenstwo
uduszenia!

« Potkniecie baterii moze by¢ Smiertelnie niebez-
pieczne. Produkt wyposazony jest w baterie
guzikowe. Potkniecie baterii guzikowej moze
w ciggu zaledwie 2 godzin doprowadzi¢ do ciez-
kich chemicznych poparzen wewnetrznych oraz
do $mierci. Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte
baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Jezeli komora baterii nie zamyka sie
prawidtowo, nie wolno kontynuowac¢ uzytko-
wania produktu i nalezy trzymac go z dala
od dzieci. W razie przypuszczenia, ze bateria
zostata potknieta lub dostata sie do organizmu
w inny sposdb, nalezy natychmiast skorzysta¢
Z pomocy medycznej.

- Baterie moga by¢ wktadane lub wymieniane
wylgcznie przez osoby doroste.

+ W przypadku wycieku z baterii nalezy unika¢
kontaktu ze skdrg, oczami i btonami $luzowymi.
W razie potrzeby nalezy optuka¢ miejsca kon-
taktu woda i natychmiast udac sie do lekarza.

- Baterii nie wolno tadowac, rozbiera¢ na czesci,
wrzucac do ognia ani zwierac.



- Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym
dziataniem ciepta (pochodzaceqo z grzejnikdw,
bezposredniego dziatania promieni stonecz-
nych itp.). Baterie nalezy wyjac¢ z produktu,
gdy sa zuzyte lub gdy produkt nie bedzie przez
dtuzszy czas uzywany. Dzieki temu mozna
unikna¢ szkdd, ktére mogg powstac wskutek
wycieku elektrolitu.

- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie.
Nie nalezy uzywac jednoczes$nie starych
i nowych baterii, baterii réznych typdw,
marek lub o réznej pojemnosci.

+ Nie wolno zwiera¢ zaciskow przytaczeniowych
w komorze baterii.

« Wrazie potrzeby przed wtozeniem baterii
nalezy oczyscic styki baterii i urzadzenia.
Istnieje ryzyko przegrzanial

- Uwaga! Baterie litowe moga wybuchnag, jesli
zostang nieprawidtowo wtozone. Dlatego pod-
czas wktadania baterii nalezy koniecznie zwré-

ci¢ uwage na wiasciwe utozenie biegundw (+/-).

Na wymiane nalezy stosowac tylko baterie tego
samego lub réwnowazneqgo typu (patrz rozdziat

.Dane techniczne”).
% @ rekami moze spowodowac,
ze na stykach powstana
zanieczyszczenia, ktére moga miec dziatanie
izolujgce. Dlatego podczas wktadania baterii
nalezy ja chwyta¢ przez suchg, miekka $cie-
reczke.

Dotykanie baterii gotymi

- Nie wtgczac produktu w opakowaniu.

- Podczas catej zabawy nalezy zachowac
skupienie i ostrozno$¢: nieuwaga przy rzucaniu
twardym dyskiem LED moze skutkowac powaz-
nymi obrazeniami ciata. Nalezy zawsze uwaza¢
na to, aby bezposrednio w polu rzutu nie
znajdowaty sie Zadne osoby ani zwierzeta.
Zabawe nalezy zawsze prowadzi¢ w wystarcza-

jacej odlegtosci od niezaangazowanych w nig
0s6b. Obszar zabawy powinien by¢ wolny od
kruchych, tamliwych lub w inny sposéb wrazli-
wych przedmiotow.

« Podczas zabawy produktem mate dzieci
nie powinny mie¢ do niego dostepu. Produkt
nalezy przechowywac poza zasiegiem matych
dzieci. Starsze dzieci muszg by¢ podczas
zabawy nadzorowane przez osoby doroste.

- Produkt nalezy chroni¢ przed skrajnymi
temperaturami. Produktu nie wolno zanurza¢
w wodzie lub innych cieczach.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych
chemikalidw ani agresywnych lub rysujacych
powierzchnie srodkdw czyszczacych.

+ Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych
diod LED ani nie wolno tego robic.

Przygotowanie do uzytkowania
e |

ON OFF
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Wyja¢ pasek izolacyjny z komory baterii.
Wktadanie / wymiana baterii
Za pomoca odpo-
wiedniego $rubo-
kretu odkreci¢
Srubke w kierunku
przeciwnym do
ruchu wskazéwek
zegara i wyjac ja.




2. Otworzy¢ porywke
komory baterii

i wiozy¢ baterie
zgodnie z rysun-
kiem. Zwrdcic przy
tym uwage na
wiasciwe utozenie
biequnow (+/-).
Ponownie zamkna¢
pokrywke komory
baterii i dokreci¢
Srubke w kierunku
zgodnym z ruchem
wskazdwek zegara.

Wiaczanie/wytaczanie
> Aby wigczy¢ diody LED, przesung¢
wigcznik/wytacznik do pozycji ON.
D> Aby wytaczy¢ diody LED, przesung¢
wiacznik/wytacznik do pozycji OFF.

Dane techniczne

Model: 387 069
Baterie: 2x CR2032/3V
Energia znamionowa: 0,63 Wh

(przebadano wg UN 38.3)

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w jego
konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadow

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone
tym symbolem, nie mogg by¢ usuwane
mmm  do zwyktych pojemnikow na odpady
domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowiazany do usu-
wania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw
domowych. Informacji na temat punktéw zbiérki
bezptatnie przyjmujgcych zuzyty sprzet udzieli
Paistwu administracja samorzadowa.

Baterii ani akumulatoréw nie wolno
usuwac jako zwyktych odpadédw domo-
wych!
Uzytkownik jest ustawowo zobligowany do tego,
aby przekazywac zuzyte baterie i akumulatory
do gminnych badZ miejskich punktéw zbidrki
wzgl. usuwad do specjalnych pojemnikdw, udo-
stepnionych w sklepach handlujgcych bateriami.

GO

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia
a vyrobok pouZivajte len spdsobom opisanym

v tomto ndvode, aby nedopatrenim nedoslo

k poraneniam alebo Skodam.

Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.
Ak vyrobok postdpite inej osobe, musite jej
odovzdat aj tento navod.

Vyrobok je uréeny na volnoCasové Sportové
aktivity a nie je vhodny na pouZitie v Sportovych
kluboch alebo v stitaznom Sporte.

Vyrobok je ur€eny na pouZivanie vonku. Odpo-
ri¢ame vam vyrobok uschovat na chranenom
suchom mieste.

Vyrobok je navrhnuty na sikromné pouZzitie a nie

je vhodny na komercné Gcely.

- POZOR! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov.
Malé Casti. Nebezpedenstvo udusenia!

- Na pouZivanie len pre deti starSie nez 6 rokov.

- PouZivajte len pod dohladom a s pomocou
dospelej osoby. Oboznamte vase dieta s tymito
bezpecnostnymi pokynmi a vysvetlite mu ich.

- Pokyny pre rodicov sd obsiahnuté v tomto
navode a musia byt reSpektované.

- Zabréite pristupu deti k obalovému materialu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenial

- Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebezpecné.
Vyrobok je vybaveny gombikovymi batériami.
Ked'dojde k prehltnutiu gombikovej batérie,



moze to uz do 2 hodin spdsobit zavazné vni-
torné poleptanie a smrt. Nové ako i vybité
batérie uschovavajte mimo dosahu detf.

Ak sa priehradka na batérie neuzatvorf
spravne, vyrobok dalej nepouZivajte a drzte

ho mimo dosahu deti.

Ak sa domnievate, Ze mohlo ddjst k prehltnutiu
batérie alebo sa mohla dostat do tela inym
spdsobom, ihned'vyhladajte lekarsku pomoc.

- Batérie moZu vkladat alebo vymienat vylutne
dospelé osoby.

- Ak dojde k vyteCeniu batérie, zabrafte kontaktu
s pokozkou, o¢ami a sliznicami. Postihnuté
miesta pripadne oplachnite vodou a okamZzite
vyhladajte lekara.

- Batérie sa nesmd dobijat, rozoberat, hadzat
do ohfia alebo skratovat.

« Chrante batérie pred nadmernym teplom
(kirenie, priame sInecné svetlo). Vyberte
batérie z vyrobku po ich vybiti alebo pred
dIh§im nepouzivanim vyrobku. Takto zabranite
Skodam, ktoré mozu vzniknt pri vyteceni
batérie.

- VZdy vymienajte v3etky batérie. Nekombinujte
staré a nové batérie, rozne typy a znacky
batérif alebo akumuldtorov alebo batérie
s roznou kapacitou.

- Kontaktné svorky v priehradke na batérie sa
nesmi skratovat.

- Pred vloZenim vycistite v pripade potreby
kontakty batérif a vyrobku. Nebezpecenstvo
prehriatia!

- Pozor! Ak sa litiové batérie zaloZia nespravne,
moZu vybuchnit. Preto dbajte pri vkladani
bezpodmienecne na spravnu polaritu (+/-).
PouZivajte iba ten isty alebo rovnocenny typ
batérii (pozri ,Technické tidaje”).

. Pri kontakte holych rik
% @ s batériami mozu vzniknut
na kontaktoch nedistoty,
ktoré budi mat pripadne izolatny Géinok. Pri
vkladanf batérii pouZite preto suchd, makk
handricku.

- Vyrobok nezapinajte v jeho obale.

« Pri hre bud'te stéle opatrnf: Tvrdy disk na ha-
dzanie s LED mdZe pri neopatrnosti spdsobit
tazké poranenia.

Dbajte neustale na to, aby sa v bezprostrednej
blizkosti smeru hodu nenachédzali Ziadne
osoby ani zvierata. Hrajte sa vzdy

v dostatocnej vzdialenosti od neztcastnenych
0sob. V hracej ploche by sa nemali nachadzat

« Pri hre s vyrobkom drzte malé deti mimo
dosahu. Vyrobok uschovévajte nedostupny pre
malé deti. Na starSie deti musia pri hre dozerat
dospelé osoby.

- Vyrobok chrdfite pred extrémnymi teplotami.
Vyrobok nepondrajte do vody alebo inych
tekutin.

- Na Cistenie nepouZzivajte ostré chemikalie,
agresfvne ani abrazivne Cistiace prostriedky.

- Zabudované LED di6dy sa nedajd a ani sa
nesmu vymienat.

Uvedenie do prevadzky
s |
ON OFF
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Z priehradky na batérie vytiahnite izolatny
pasik.




VloZenie/vymena batérii

Odskrutkujte
skrutku pomocou
vhodného
skrutkovaca
proti smeru
hodinovych
ruciciek a
odoberte ju.
Vyklopte kryt
priehradky na
batérie a vlozte
batérie podla
obrazka. Dbajte
na spravnu
polaritu (+/-).

Kryt priehradky
na batérie opat
zatvorte

a zaskrutkujte
skrutku v smere
hodinovych
ruciciek.

Zapnutie/vypnutie

D> Na zapnutiLED prepnite spinaC do polohy ON.

> Na vypnutie LED prepnite spina¢ do polohy
OFF.

Technické udaje

Model: 387 069
Batéria: 2x CR2032/3V
Menovita energia: 0,63 Wh
(testované podlfa UN 38.3)

V ramci vylepSovania produktov si vyhradzujeme
pravo na technické a optické zmeny na vyrobku.

Likvidacia
Pristroje, ktoré st oznacené tymto
E symbolom, sa nesmii likvidovat spolu
mmm S domovym odpadom!
Mate zakonn( povinnost likvidovat staré
pristroje oddelene od domového odpadu.
Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaj(
staré pristroje bezplatne, vam poskytne obecna
alebo mestskd sprava.

Batérie a akumulatory nepatria

do domového odpadu!

Mate zakonn povinnost odovzdat
staré batérie a akumulatory v zbernom dvore
vasej obecnej alebo mestskej spravy alebo
v Specializovanej predajni, ktord predava batérie.
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Biztonsagi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi eldirasokat,
és az esetleges sériilések és karok elkeriilése
érdekében csak az Gtmutatoban leirt médon
hasznélja a terméket. Orizze megq az (tmutatét,
hogy sziikség esetén késébb ismét 4t tudja
olvasni. Amennyiben megvalik a terméktél,

az Utmutatot is adja oda az 4] tulajdonosnak.

A termék a szabadidGben torténd sporttevé-
kenységekhez hasznalhato, eqyesiileti vagy
versenysporthoz nem hasznalhato.

A termék szabadtéri hasznalatra alkalmas.
Javasoljuk, hogy a terméket védett, széraz
helyen térolja.

A terméket magdnjelleq(i felhasznéldsra
tervezték, lizleti célokra nem hasznalhato.

- FIGYELEM! Nem alkalmas 36 hénapos kor
alatti gyermekek szamdra. Aprd részek.
Fulladasveszély!

- Csak 6 éves, vagy annal id6sebb gyermekek
hasznalhatjak a terméket.



- A termék csak felligyelet mellett és feln6tt
seqgitségével haszndlhatd. Magyardzza el és
beszélje meg gyermekével ezeket a biztonsdgi
utasitasokat.

- Ebben a fiizetben megtalalhatdk a sziilokre
vonatkozd utasitasok, amelyeket figyelembe
kell venni.

- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyerme-
kek kezébe keriiljon. Tébbek kozott fulladds-
veszély éll fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet.
A termékben gombelemek taldlhatok.
Egy gombelem lenyelése 2 6ran beliil stlyos,
belsd marasi sériiléseket okozhat, és akar
halalos kimenetel(i lehet. Ezért az Uj és a
hasznalt elemeket, valamint a terméket olyan
helyen térolja, ahol gyermekek nem férnek
hozzd. Ha az elemtart¢ fedele nem zar megfe-
lelden, akkor ne hasznélja tovabb a terméket
és tartsa tavol a gyermekektdl.
Eqy elem esetleges lenyelése esetén, vagy ha
az mas mddon az emberi szervezetbe keriilt
azonnal forduljon orvoshoz.

- Az elemeket kizdrélag feln6tt helyezheti be
vagy cserélheti ki.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy
az bdrrel, szemmel vagy nyalkahdrtyéval
érintkezzen. Adott esetben az érintett test-
feliiletet azonnal mossa le tiszta vizzel, és
haladéktalanul forduljon orvoshoz.

« Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tizbe dobni
vagy rovidre zarni tilos.

- Ovja az elemeket tdlzott hétél (fiit6test, kozvet-

len napfény). Vegye ki az elemeket a termékbdl,
ha azok elhasznélédtak, vagy ha hosszabb ideig
nem hasznélja a terméket. fgy elkeriilhetdek
azok a karok, amelyeket az elembdl kifolyt sav
okozhat.

+ Mindig cserélje ki az 6sszes elemet. Ne hasz-
naljon egyszerre régi és Uj, illetve kiilonbdz6
tipust, markaju vaqy kapacitasd elemeket!

K

« Az elemtartéban talalhat6 csatlakozd

kapcsokat révidre zarni tilos.

- Sziikséq esetén, az elemek behelyezése el6tt

tisztitsa meg az elem és a termék érintkezGit.
Tdlheviilés veszélye!

- Figyelem! A litium elemek helytelen behelyezés

esetén felrobbanhatnak. Ezért az elemek
behelyezésekor feltétleniil igyeljen a helyes
polaritdsra (+/-). Csak azonos tipus(i vagy
azonos teljesitmény(i elemeket hasznéljon
(Iasd ,Mdszaki adatok").

Ha puszta kézzel érinti meg
az elemeket, azok érintke-
20i beszennyezddhetnek,
és ez adott esetben szigeteld hatdsu lehet.
Ezért az elemek behelyezéséhez hasznaljon
eqy szdraz, puha kend6t.

+ Ne kapcsolja be a terméket a csomagolasaban.
- J&ték kozben legyen elévigyazatos: a kemény

LED-es dobdkorong figyelmetlenség miatt
slyos sériiléseket okozhat. Mindig ligyeljen
arra, hogy ne tartdzkodjanak személyek vagy
allatok a kozvetleniil a dobds iranyaban.
Jétszon kell§ tavolsagban azoktdl a személyek-
t6l, akik nem vesznek részt a jatékban.

A jaték teriiletén ne legyenek torékeny vagy
érzékeny targyak.

- A termékkel vald jaték sordn tartsa tavol a kis-

gyermekeket. A terméket olyan helyen térolja,
ahol kisgyermekek nem férhetnek hozza.

A nagyobb gyerekek csak felnétt feliigyelete
mellett jatszhatnak.

- Ovja a terméket szélsGséges hémérsékletektdl.

Ne meritse vizbe, vagy mds folyadékba.

- A tisztitdshoz ne hasznaljon mard vegyszert,

illetve agressziv vagy strol6 hatdsa tisztitdszert.

« A beszerelt LED-ek nem cserélhetdk, illetve

cseréjiik tilos.



Uzembe helyezés
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Hizza ki a szigetel6szalagot az elemtartdobol.

Elemek behelyezése/cseréje

Egy megfeleld
csavarhlzdval
csavarozza kia
csavart az ra-
mutatd jardsaval
ellentétes irdnyba,
és vegye Ki.

Hajtsa fel az elem-
tartd fedelét, és
az abrazolt modon

meket. Ugyeljen a
helyes polaritasra
(+/).

Hajtsa vissza az
elemtartd fedelét,
és csavaraozza be
a csavart az
dramutat6 jara-
sdval megeqyezd
iranyba.

Be-/kikapcsolas
D> A LED-ek bekapcsolasahoz tolja el
a kapcsol6t az ON-ra.

> A LED-ek kikapcsolasahoz tolja el
a kapcsol6t az OFF-ra.

helyezze be az ele-

Miiszaki adatok

Modell: 387 069
Elem: 2 db CR2032/3V
Névleges energia: 0,63 Wh

(az UN 38.3 szerint tesztelve)

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termék-
fejlesztés soran miszaki és optikai valtoztata-
sokat hajtsunk végre az drucikken.

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel ellatott késziilékek nem
E keriilhetnek a haztartasi hulladékba!

mmm  (nt torvény kotelezi arra, hogy régi,
nem hasznalatos késziilékét a haztartasi hulla-
déktdl kiilonvalasztva, hulladékgyjtben helyez-
ze el. Régi késziilékeket dijmentesen dtveve
gy(jtéhelyekkel kapcsolatban az illetékes telepi-
[ési vagy varosi hivataltdl kaphat felvildgositast.

):¢

Ont torvény kotelezi arra, hogy az elhasznalodott
elemeket és akkumuldtorokat az illetékes telepii-
1ési, illetve varosi hivatalok gy(jt6helyein vagy

a forgalmazd szakkereskedésekben adja le.

G

Giivenlik uyarilar A

Glvenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu
yaralanmalari ve hasarlari dnlemek igin Griini
yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi
sekilde kullanin. Gerektiginde tekrar okumak iizere
bu kilavuzu saklayin. Bu Griin baskasina devredil-
diginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Bu iriin eglence sporlari igin tasarlanmistir ve
kullip veya rekabet sporlariicin uygun degildir.
Uriin dis alandaki kullanim icin tasarlanmistir.
Uriindi korunmus ve kuru olarak muhafaza
etmenizi dneririz.

Az elem és az akkumuldtor nem
haztartdsi hulladék!

Bu dritin 6zel kullanim icin tasarlanmis olup
ticari amaglar icin uygun degildir.



- DIKKAT! 36 aydan kiiciik cocuklar icin uygun
degildir. Kliclik parcalar nedeniyle bogulma
tehlikesi!

- Sadece 6 yas ve Ustii cocuklarin kullanimi
icindir. Yalnizca gozetim altinda ve yetiskin
destediyle kullanilir. Bu giivenlik talimatlarini
cocugunuza aciklayin ve anlatin.

- Ebeveynler icin talimatlar bu kitapciga dahil
edilmistir ve dikkate alinmalidir.

« Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tutun.
Aksi takdirde bo§ulma tehlikesi vardir!

« Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir.

Bu Grlin bir diigme pil ile donatilmistir. Digme
pilin yutulmasi halinde sadece 2 saat icerisinde
agir ic yaniklarina ve dliime yol agilabilir. Hem

yeni hem de eski pilleri cocuklardan uzak tutun.

Pil yuvasi dogru sekilde kapanmiyorsa, iriini
kullanmaya devam etmeyin ve ¢ocuklardan
uzak tutun.

Bir pilin yutuldugundan veya farkli bir sekilde
viicudunuza girdiginden siipheleniyorsaniz,
derhal tibbi yardim isteyin.

« Pil sadece yetiskinler tarafindan takilmali veya
degistirilmelidir.

« EGer riin icindeki pil akmissa, asla cildinize,
gdzlerinize ve mukoza bdlgelerine temas ettir-
meyin. Gerektiginde temas eden yerleri temiz
suyla yikayin ve hemen bir doktora basvurun.

« Piller sarj edilmemeli, bdlinmemeli, atese
atilmamali veya kisa devre yapiimamalidir.

« Pilleri asiri sicaktan koruyun (isitma, dogrudan
giines 1s1§1). Pilin enerjisi azaldiginda veya
trtinG uzun siire kullanmayacaksaniz pili
irtinden ¢ikarin. Bu sayede pillerin akmasi

ile olusabilecek hasarlari nlemis olursunuz.

« Her zaman tiim pilleri degistirin. Eski ve yeni
pilleri, farkl piller ya da sarjli pil tiplerini,
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markalari veya farkli kapasiteli olanlar ile
karistirmayin.

« Pil haznesindeki baglanti kiskaglarina kisa

devre yapilamaz.

- Gerekiyorsa pilleri ve cihaz kontaklarini tak-

madan 6nce temizleyin. Asiriisinma tehlikesi!

- Dikkat! Lityum piller hatali yerlestirildiginde

patlayabilir.

Bu nedenle pilleri yerlestirirken mutlaka kutup-
larin (+/-) dogru olmasina dikkat edin. Sadece
ayni pil tipini veya es deger bir pil kullanin
(bkz. "Teknik bilgiler™).

Pillere elle dokunuldugunda
kontakt kisimlarinda kirlilik
olusabilir; bu da bazi
durumlarda izole etkisi yaratabilir. Bu yiizden
pil yerlestirirken sadece yumusak ve kuru bir
bez kullanin.

« Uriinii ambalaj icerisindeyken calistirmayin.
+ Oynarken daima dikkatli olun: Sert yapida olan

LED atis diski, dikkat edilmezse agir yaralanma-
lara neden olabilir. Dogrudan atis yoniinde
insanlarin veya hayvanlarin bulunmamasina
daima dikkat edin. Oyun oynamayan kisilere
daima yeterince uzak mesafe oynayin.

Oyun alaninda kirilabilen nesneler veya baska
hassas nesneler bulunmamalidir.

« Uriin ile oynarken kiiciik cocuklari uzak tutun.

Seti kiigiik cocuklarin erisemeyecegi sekilde
muhafaza edin. Daha bilylik cocuklar driinle
oynarken yetiskinlerin gézetimi altinda olma-
hdir.

« Uriinii asir sicakliklara karsi koruyun.

Uriinii suya veya diger sivilara daldirmayin.

« Temizleme icin sert kimyasallar, tahris edici ya

da asindirict temizlik maddeleri kullaniimama-
hdir.

« Entegre edilmis LED'ler degistirilemez ve degis-

tirilmemelidir.



Calistirma
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izolasyon seridini pil yuvasindan disari
cekin.
Pil yerlestirme/degistirme
Vidayi uygun bir
tornavida ile saat
ibresinin tersi
yoniinde cevirin
ve vidayi ¢ikarin.

2. Pil yuvasi kapagini
acin ve pili goste-
rildigi gibi takin.
Pilin kutuplarina
(+/-) dikkat edin.

Pil yuvasi kapagini
tekrar kapatin ve
viday! saat ibresi
yoniinde sikin.

Acma/kapama
D> LED'leri calistirmak i¢in salteri ON konumuna
itin.
D> LED'leri kapatmak icin salteri OFF konumuna
itin.

Teknik bilgiler

Model: 387 069

Pil: 2 adet CR2032/3 V
Nominal giic: 0,63 Wh

(UN 38.3'e gore test edilmistir)

Uriin gelistirmeleri cercevesinde iiriinde teknik
ve dizayn degisikligi yapma hakkimiz sakhdir.

imha etme

E Bu sembolle isaretlenen cihazlar,

ev atiklari ile birlikte atilmamalidir!
|

Yasalara qore atik cihazlarinizi, ev ¢oplinden ayri
atmak zorundasiniz. Atik cihazlar tcretsiz olarak
geri alan toplama merkezleri hakkinda bilgi icin
bagh bulundugunuz belediyeye danisabilirsiniz.

hid

Yasal olarak bog pilleri ve sarjli pilleri, belediye
atik toplama merkezlerine ya da pil satan yerler-
deki toplama kaplarina birakmakla yikiml-
stiniz.

Piller ve sarjli piller ev ¢opii ile
birlikte atilmamalidir!



